
Notice d'installation pour l'électricien
Guidelines for the electrician
Installationsanweisung für die Elektrofachkraft

Pour usage dans une installation de classe II
For use due to protection class II
Für den Einsatz gemäss Verschmutzungsklasse II
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Régulateur ventilo-convecteur électronique
Electronic controller for fan coil units
Elektronischer Fancoilregler

7166781

7166782

Instructions de montage
Fitting instructions
Montagevorschrift
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230 V
Das Gerät vor dem Öffnen vom Netz trennen.•

230 V
Le régulateur doit être mis hors tension avant ouverture.•

230 V
Disonnect 230 V before opening the controller.•
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A ON ON ON OFF Air
Air
Luft

2 tubes
2-pipe
2-Leiter

B ON ON ON ON Air
Air
Luft

2 tubes + batterie électrique en chauffage principal
2-pipe + electric heater used as main heating system
2-Leiter + E-Heizung als Hauptheizung

C OFF OFF ON ON Air
Air
Luft

2 tubes + batterie électrique en appoint de l’eau chaude
2-pipe + electric heater used as additional heater
2-Leiter + E-Heizung als Zusatzheizung

D ON ON OFF ON Air
Air
Luft

2 tubes + batterie électrique en chauffage principal et en appoint de l’eau chaude
2-pipe + electric heater used both as main and additional heating system
2-Leiter + E-Heizung als Hauptheizung und als Zusatzheizung

E ON OFF ON ON Air
Air
Luft

2 tubes (froid seul) + batterie électrique avec ligne pilote
2-pipe (cooling only) + electric heater, with trip line
2-Leiter nur Kühlen + E-Heizung mit Hauptleitung

F OFF OFF OFF OFF Air+Eau
Air+Water
Luft+Wasser

2 tubes
2-pipe
2-Leiter

G OFF ON ON OFF Air+Eau
Air+Water
Luft+Wasser

2 tubes + batterie électrique en chauffage principal
2-pipe + electric heater used as main heating system
2-Leiter + E-Heizung als Hauptheizung

H OFF OFF ON OFF Air+Eau
Air+Water
Luft+Wasser

2 tubes + batterie électrique en appoint de l’eau chaude
2-pipe + electric heater used as additional heater
2-Leiter + E-Heizung als Zusatzheizung

I ON ON OFF OFF Air+Eau
Air+Water
Luft+Wasser

2 tubes + batterie électrique en chauffage principal et en appoint de l’eau chaude
2-pipe + electric heater used both as main and additional heating system
2-Leiter + E-Heizung als Hauptheizung und als Zusatzheizung

J ON OFF ON OFF Air+Eau
Air+Water
Luft+Wasser

2 tubes (froid seul) + batterie électrique avec ligne pilote
2-pipe (cooling only) + electric heater, with trip line
2-Leiter nur Kühlen + E-Heizung mit Hauptleitung

K OFF ON OFF OFF Air+Eau
Air+Water
Luft+Wasser

2 tubes (froid seul) + radiateur
2-pipe (cooling only) + radiator
2-Leiter nur Kühlen + Heizkörper

L OFF ON OFF ON Air+Eau
Air+Water
Luft+Wasser

2 tubes (froid seul) + radiateur avec ligne pilote
2-pipe (cooling only) + radiator with trip line
2-Leiter nur Kühlen + Heizkörper mit Hauptleitung

M ON OFF OFF OFF Air+Eau
Air+Water
Luft+Wasser

4 tubes
4-pipe
4-Leiter

N ON OFF OFF ON Air+Eau
Air+Water
Luft+Wasser

4 tubes avec ligne pilote
4-pipe with trip line
4-Leiter mit Hauptleitung
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N ° OF F ON F o nct io n I F unct io n I F unkt io n

5 6 K 4K Zone neutre I Dead zone I Totzone

6 OFF ON Ventilation zone neutre en mode confort
Ventilation in comfort dead zone
Lüftung in der Totzone bei Komfortbetrieb

7 Economie
Economy
Economy

Hors gel
Frost
Frost

Mode affecté à l’entrée contact de fenêtre
Mode affected to the digital input
Auf den digitalen Eingang wirkender Modus

8 Normalement ouvert
Normally open
Offen

Normalement fermé
Normally closed
Geschlossen

Sens d’action de l’entrée contact de fenêtre
Direction of the digital input
Grundstellung des digitalen Eingangs
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